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Reedicbes da obra de Candido pela editora Todavia ignoram meio século de fortuna critica e

historia intelectual.
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m 2022, a editora paulista Todavia adquiriu os direitos de publicacdo da obra de
Antonio Candido (1918-2017), um dos intelectuais brasileiros mais importantes do
século XX. A editora é conhecida por publicar obras em sintonia com debates
contemporaneos, razao pela qual causa espanto que suas reedi¢des da obra de
Candido, que comec¢aram a sair em marco desse ano, parecem existir em uma bolha fora do
tempo, na qual a histéria ndo existe e o tempo nao passa. As reedi¢cdes da Todavia ndo incluem
nenhum material adicional, como introduc¢des, notas, ou fortuna critica, mas simplesmente
reproduzem as edicdes que ja existiam. Elas poderiam ter sido publicadas em 2023, 2003, ou
1983 — a depender da data de publicacao original, e das revisdes feitas pelo préprio Candido
antes de morrer. O prefacio de Literatura e sociedade (Cia. Editora Nacional, 1965), por
exemplo, é o da 3% edi¢do, de 1972. Tudo se passa como se nos 50 anos subsequentes nada

tivesse que ser acrescentado sobre a obra de Candido.
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Se essa atitude editorial pode fazer algum sentido com obras de ficcao e poesia, capazes de
preservar uma certa ilusdo de imediatismo através das eras, ela é absurda quando se trata de
reeditar obras académicas. A escrita académica emerge de debates e marcos tedricos
especificos e, na melhor das hipoteses, suscita novos debates e estabelece novos marcos. Com
0 passar do tempo, obras desse tipo tornam-se elas mesmas objeto de pesquisa e parte de
uma historia intelectual que as transcende. Ao ler uma obra publicada 60 anos atras, a leitora
contemporanea se pergunta: em que contexto institucional essa obra foi produzida? Qual era
o clima politico e intelectual da época? O que motivou o autor ou autora a escrevé-la? Como o
vocabulario mais técnico dessa obra adquire sentido e consisténcia na maneira como seu
autor o utiliza, mas também a partir dos sentidos comuns de entdao? O que foi escrito em
resposta a essa obra, motivado por inspiracdo ou polémica? Quais ideias e argumentos desse
texto continuam fazendo sentido hoje? Quais provocam incbmodo e de onde vem o
incbmodo? Em resumo: como tal obra surgiu, o que foi feito dela, e 0 que ainda é possivel fazer

dela hoje?

Para ajudar a leitora a responder essas perguntas, uma reedi¢cdao deve oferecer coordenadas;
um mapa para ajudar a ler a obra em questao. No caso de Formagdo da literatura brasileira
(1959), por exemplo, as coordenadas poderiam comecar apontando que o livro, uma
combinac¢ado de histdria e teoria da literatura brasileira com inova¢des metodoldgicas, foi
encomendado pela editora Martins, e publicado no mesmo ano que /Introduc¢do a literatura

brasileira (Livraria Sao José, 1959), de Afranio Coutinho. Que fermentos motivaram a producdo



de novas historias da literatura brasileira nagquele momento histérico? Coutinho apontava um
caminho distinto, e nao trilhado para a critica literaria no pais, que seguiu mais préxima dos
rumos apontados por Candido. Formag¢do gerou debates famosos nao sé com o préprio
Coutinho, mas também com Haroldo de Campos, cujo Sequestro do Barroco (Fundacdo Casa
de Jorge Amado, 1989) questionava a abordagem de Candido. Qual foi a natureza desses
debates? Como eles se resolveram, ou nao se resolveram? O mapa também poderia apontar
que Candido trabalhou em Forma¢do enquanto ensinava sociologia na USP e escrevia sua tese
de doutorado sobre o cururu, danga tradicional caipira, que depois se tornaria Os parceiros do
Rio Bonito (José Olympio, 1964), outro “classico” da obra de Candido. Como as concep¢fes de
sociologia e literatura do autor se influenciaram mutuamente? A obra de Candido se vale de
conceitos fortes como “formacao”, “sistema literario”, “momentos decisivos”. Como Candido
desenvolveu esses conceitos? De onde eles vieram? Que influéncia tiveram na critica

posterior?

Esses sdo alguns exemplos de que tipo de mapa o aparato critico de uma reedicdo poderia
oferecer. Muitas dessas perguntas foram parcialmente respondidas no trabalho de criticos
como Anita Martins Rodrigues de Moraes, Alfredo Cesar Barbosa de Melo e Sergio Alcides,
para ficar em trés nomes que publicaram textos sobre Candido na Ultima década. Ao abrir mao
de oferecer coordenadas desse tipo, a Todavia sonega sua responsabilidade editorial, que
deveria ser a de contextualizar as obras que publica e torna-las mais legiveis ao leitor
contemporaneo. Editoras sao atores culturais de enorme importancia, nao so pelo que
escolhem publicar ou ndo publicar, mas também pela maneira como apresentam aquilo que
editam ao publico, através de materiais promocionais e paratextuais. A edicao é em si uma

instancia intelectual de valor critico.

No caso da reedicdo da obra de Candido, o Unico gesto de contextualizacdo da editora veio na
forma de um site dedicado a promover o projeto. O site inclui uma sintese da biografia do
autor paulista, acompanhada de uma selecdo de fotos e uma série de “ensaios inéditos”
escritos por académicos a respeito das obras publicadas até agora. Na apresentacdo da
pagina, a editora afirma que o relancamento “mostra as novas gerac¢des a atualidade de uma
obra inesgotavel e decisiva”. Mas os classicos da escrita académica, como o sao varias das
obras de Candido, mantém sua relevancia — sua “inesgotabilidade”, digamos — nao tanto
pelas ideias que carregam, mas pela maneira como articulam pesquisa, erudicao, escrita e

pensamento. E mais: pela janela que oferecem a um outro tempo das ideias.



A produc¢do académica, sobretudo nas humanidades, se caracteriza por uma certa
transitoriedade de suas proposi¢des, vinculadas a conjunturas sociais e politicas muito
especificas. Mas isso nao as impede de transcender essas conjunturas. Como disse Dipesh
Chakrabarty: “O que torna um grande pensador interessante sao os erros que ele comete. Seu
objetivo como académico deveria ser cometer um erro muito interessante.” Ou como escreveu
John Guillory (em referéncia a Cultura do Renascimento na Italia, de Jacob Burckhardt): “Poucos
académicos hoje aceitariam a tese de Burckhardt sem revisdes. Alguns a rejeitam de todo. Mas
o livro sobrevive sua tese e continua a estimular a producdo académica, até mesmo definindo
os termos do repudio de suas afirmacdes.” Essa combinacao de, por um lado, teses polémicas
ou simplesmente erréneas, mas provocadoras, e, por outro, exemplaridade na articulagdao das
ideias poderia servir para caracterizar a obra de Candido e justificar sua continua relevancia.
Infelizmente, as reedi¢des da Todavia a tratam como textos de valor atemporal, e pior, a-
historico. Como se o que Candido escreveu valesse tanto em 1959 ou 1972 como hoje, e como

se seus significados permanecessem 0s mesmos.

Parte dessa atitude se verifica inclusive nos ensaios publicados na pagina promocional. A
primeira pergunta suscitada por essa colecdo de ensaios é: por que ndo publica-los nos
proprios livros reeditados? Vale insistir, uma vez mais, na importancia do paratexto para a
publicacdo de obras académicas histéricas. Ao ler os ensaios, porém, surge uma nova
pergunta: qual é a sua funcdo? Tomados no conjunto, eles fazem um esforco de resumir as
obras as quais se dirigem, com gestos apenas ocasionais de contextualizacdo. A excecdo de
um, 0s ensaios tratam os livros de Candido quase s6 como texto, concedendo pouco ou nada
as condi¢des em que foram produzidos ou a sociedade a qual se dirigia. Além disso, mantém
um tom puramente celebratdério, que pouco os distingue dos textos francamente publicitarios
do restante do site. O estilo de Candido é “cativante”, suas ideias tém “originalidade e
agudeza”, sua tonalidade é “despretensiosa e desanuviada”, seus livros tém “lindas passagens”,
seu espirito € “livre”. Por outro lado, menc¢des aos debates provocados por essas obras quase
ndo aparecem, e quando aparecem sao pontuais, de passagem, e referidos ao anonimato: “ao
contrario do que pensam certos criticos”, “Tachada por seus detratores de 'sociologizante’, na
acepg¢do menos rigorosa do termo, sua extensa obra cria... etc.” (os italicos sao meus). Note
como nao s os detratores e criticos sao anénimos, mas também suas criticas ndo sao dignas
de engajamento sério. E mais: a propria ideia de debate é reduzida a ideia de “critica” como

algo pernicioso.

O que é o mais sério, os textos, via de regra, ignoram as comunidades intelectuais das quais

Candido fez parte e que foram inspiradas ou provocadas por ele. Com trés ou quatro excecoes,



e sempre de passagem, nenhum outro critico literario € mencionado. Académicos de outras
areas sao mencionados com consisténcia somente no texto de Luiz Carlos Jackson sobre Os
parceiros do Rio Bonito, que também é o que mais se dedica a situar a obra de Candido em
seu contexto, explicando a influéncia do pensamento sociolégico anterior. Nos demais casos, é
como se o critico da literatura e da sociedade brasileiras existisse num vacuo onde sé estao
ele, as obras literarias, e essa abstracdo chamada “Brasil”. Um monumento que se ergue
sozinho e nao conversa com ninguém. Tais silenciamentos constituem uma verdadeira
mutilacdo da histéria intelectual brasileira, para a qual o préprio Candido tanto contribuiu,

com textos como “Literatura e cultura de 1900 a 1945" e “A sociologia no Brasil".

Nao existe historia intelectual depois de Antonio Candido? Ele préprio nao é parte da historia?
Certamente nao € esse o0 caso. Em Destinos mistos (Companhia das Letras, 1998), por
exemplo, Heloisa Pontes analisou a producao da Revista Clima, fundada por Candido em 1940
juntos de outros intelectuais de monta, como Paulo Emilio Salles Gomes e Gilda de Mello e
Souza. O gesto de Pontes ajudou a situar Candido no contexto histdrico e social em que se deu
sua formagdo — para usar um termo caro ao critico paulista. Em A tradicdo esquecida (Editora
UFMG, 2002), Jackson destacou a importancia da producao sociolégica de Candido, mais
conhecido por sua critica literaria, e tem se dedicado a explicar as diferentes interlocucdes de

Candido com a sociologia uspiana.

Mais recentemente, reavalia¢des criticas tém combinado a historia intelectual com revisdes
dos conceitos pelos quais Candido é conhecido. Em Para além das palavras (Editora UNESP,
2015), Anita Martins Rodrigues de Moraes empreendeu uma extensa releitura da obra de
Candido e identificou nela a persisténcia de uma hierarquia cultural eurocéntrica. Moraes
ajudou a editar o dossié “Estranhando a teoria empenhada de Antonio Candido”, publicado na
revista criacdo & critica em 2020, que reuniu diversos artigos que questionam, atualizam e
flexibilizam as teorias de Candido sobre a literatura e a cultura brasileiras. Esses ensaios pdem
o pensamento de Candido a prova no confronto com perspectivas feministas, identidades
indigenas, e literaturas “marginais”. Mesmo fora do Brasil, a obra de Candido tem sido alvo de
recepcoes e releituras que adicionam camadas as ideias do intelectual. Um exemplo recente é
Decolonisations of Literature (Liverpool University Press, 2022), de Stefan Helgesson, que
contrasta as atitudes “pds-coloniais” de Candido com as de criticos sul-africanos. Helgesson se
espanta diante do siléncio de Candido a respeito da literatura e do pensamento negros

brasileiros, seguindo a pista de Mario Augusto Medeiros da Silva.
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Quem buscar se informar sobre esses desenvolvimentos a partir das reedi¢des da Todavia
ficara decepcionado. Nao existe, nos livros nem no site, nem sombra do debate vivo e atual a
respeito da obra de Candido e da histéria na qual ela se insere. Nao acuso, aqui, os autores
dos textos, pois desconheco a natureza do briefing que |Ihes foi enviado pela editora. Mas vejo
em todo esse fendmeno — a auséncia de paratexto nas reedicdes, a afirmacdo de uma
atualidade atemporal, o tom celebratorio, a supressao dos debates, o apagamento das
comunidades intelectuais — algo sintomatico, num primeiro momento, do significado da
pessoa de Candido na esfera académica brasileira. O prefacio que Luiz Costa Lima escreveu
para o livro de Anita Moraes oferece uma pista. Nesse texto breve, Costa Lima acusa o “estéril
e frequente louvor indiscriminado” da obra de Candido, que pareceria impassivel de criticas ou
ponderacdes. Ironicamente, o préoprio Costa Lima assume um tom cheio de dedos ao se referir
ao critico, afirmando que “a correcao de sua conduta ético-politica o torna a figura do
intelectual brasileiro contemporaneo por exceléncia”. A canonizacdo de Candido, incontornavel
no sentido intelectual, assumiu um sentido hagiografico. Santo Antonio Candido é o exemplo a
ser seguido, e sua obra é a Ultima profecia, depois da qual ndo se pode, ou deve, dizer mais
nada. O Candido de carne e 0sso, porém, generoso tanto nos elogios como nas desavencas,
certamente faria algo distinto — como fizeram multiplas gera¢des de intelectuais brasileiros

depois dele.

Num segundo momento — o0 momento decisivo —, esse fendmeno é também sintomatico de
algo que vai muito além de Candido: a figura do patriarca letrado como arquétipo do
intelectual brasileiro. Desde o primeiro anuncio das reedic¢des, a Todavia insiste em situar
Candido como “intérprete do Brasil”, ao lado de Gilberto Freyre, Sérgio Buarque de Holanda, e
Caio Prado Jr — autores que o proprio Candido ajudou a canonizar em seu prefacio de 1967 a
Raizes do Brasil (José Olympio, 1936). Essa associacdo é de fato iluminadora. Todos eles
descendentes de oligarquias agrarias; esses quatro intelectuais — em que pesem suas
distintas orienta¢des politicas — partilhavam uma sensibilidade patriarcal sobre a sociedade
brasileira, sua historia e seus problemas. E eles sdo, aqui mais uma vez, os prototipos do
“intérprete do Brasil”, ou seja, do intelectual privilegiado para explicar o pais. Embora esfor¢os
recentes tenham tentado expandir o rol de intérpretes autorizados, aqueles trés autores
permanecem o modelo, e agora Candido vem se juntar a eles. Esse talvez fosse o grande gesto
editorial da Todavia: ungir Candido como O Quarto Intérprete. Podemos sonhar com um
mundo em que a Todavia de fato o levasse as ultimas consequéncias. Quais seriam, por
exemplo, os dialogos possiveis entre a obra de Candido e Racismo Brasileiro: Uma historia da
formagdo do pais (2022), de Ynaé Lopes dos Santos, também publicado pela editora? (Repare

na palavra “formacao”, deslocada da posi¢cdo de destaque, mas ainda presente).



No entanto, o que passa é que, ao associar Candido aos “intérpretes do Brasil”, a Todavia o
associa também a um projeto de pais, cuja subjetividade privilegiada é a do patriarca branco.
Ao reeditar a obra sem mais apontamentos, a editora chancela a continuidade de suas
interpretacdes, e por extensao da sociedade a qual aquela obra se dirigia. Ao apagar a histdria
das respostas, favoraveis ou desfavoraveis, a Candido, a editora trata a palavra do intelectual
patriarca’ como lei soberana: ndo existe resposta ou sequer comentario possivel, a ndo ser
como resumo e redundancia. Quero insistir que tudo isso vem ndo necessariamente da obra
de Candido, mas da maneira como ela esta sendo reeditada. Como vimos com Chakrabarty, o
erro € o amago do grande pensador. Ao negar até mesmo a possibilidade do erro, nega-se

também a vitalidade possivel de uma obra histdrica.

Thomaz Amancio é doutorando na Universidade de Chicago.

Notas

' Em seus diarios, o intelectual uruguaio Angel Rama descreve o professorado de Letras da
Unicamp — discipulos de Candido, de quem Rama era amigo — como os “belos filhos e

filhas” de Antonio Candido.
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